
Výzva na predloženie ponuky na zákazku s nízkou hodnotou podľa §117 
zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

 

1. Identifikácia verejného obstarávateľa 

Názov:   Štátna školská inšpekcia 

Sídlo:   Staré grunty 52, 841 04 Bratislava 

IČO:   31797857 

Telefón:                         +421 2 321 95816 

Kontaktná osoba:        Ing. Katarína Markovičová 

e-mail:                           Katarina.Markovicova@ssi.sk 

2. Názov predmetu zákazky:  Komplexné zabezpečenie odborných prác a poradenskej činnosti v 

oblasti BOZP, ochrany pred požiarmi, kontroly a opravy hasiacich prístrojov a revízie 

elektrických zariadení. 

 

3. Opis predmetu zákazky:   

Predmetom zákazky je Komplexné zabezpečenie odborných prác a poradenskej činnosti v 

oblasti BOZP, ochrany pred požiarmi a revízie elektrických zariadení pre 9 objektov v rámci 

celého Slovenska a kontroly a opravy hasiacich prístrojov v 2 objektoch, ktoré má ŠŠI v správe 

(administratívna budova v Nitre a v Prešove) počas 36 mesiacov a pre cca 210 zamestnancov. 

Predmet zákazky je podrobne opísaný v predmete zmluvy, ktorá je súčasťou tohto zadania.
                                               

4. Predpokladaná hodnota zákazky:  26 448 € bez DPH. 
 

5. Druh zákazky: Služby, Zákazka s nízkou hodnotou 
 

 
6. Kód CPV: 71317200-5 Služby súvisiace s ochranou zdravia a bezpečnosťou pri práci 

                  71317210-8 Poradenské služby týkajúce sa ochrany zdravia a bezpečnosti pri práci 
                  75251110-4 Prevencia proti požiarom 
 

7. Kritéria na vyhodnotenie ponúk:  najnižšia cena celkom za poskytnutie predmetu zmluvy 

vrátane DPH.  V cene budú zahrnuté všetky náklady potrebné na poskytnutie predmetu 

zákazky. 

 

8. Vyhotovenie a predloženie ponuky: 

     - Uchádzač vypracuje a predloží ponuku cez IS EVO. 

-  Ponuka musí byť vyhotovená v elektronickej podobe. 

 -V IS EVO sa pod predkladaním ponuky rozumie elektronické posielanie jednotlivých 

dokumentov tvoriacich  ponuku. 

- Doklady a dokumenty, ktoré sa posielajú prostredníctvom IS EVO sa posielajú ako scan 

originálu alebo úradne overenej kópie dokladu. 

-  Ponuka, ďalšie doklady a dokumenty vo verejnom obstarávaní sa predkladajú v štátnom 

jazyku Slovenskej republiky, t.j..v slovenskom jazyku. 



- Ak je doklad alebo dokument vyhotovený v cudzom jazyku, predkladá sa  spolu s jeho 

úradným prekladom do štátneho jazyka; to neplatí pre ponuky, návrhy, doklady a dokumenty 

vyhotovené v českom jazyku. Ak sa zistí rozdiel v ich obsahu, rozhodujúci je úradný preklad do 

štátneho jazyka. 

 

9. Podmienky účasti uchádzačov:  

fotokópia, alebo scan dokladu o oprávnení poskytovať služby, ktoré sú predmetom zákazky. 

 

10.  Lehota na predloženie ponúk: lehota do 14.4.2023 do 12,00 hodiny. 

Obsahom ponuky bude: 
- Celková cena za predmet obstarávania (36 mesiacov), cenu je potrebné uvádzať v zložení: v 
euro bez DPH, výšku DPH a cenu celkom v euro vrátane DPH.  
- vyplnená zmluva o zabezpečovaní BOZP 

-  fotokópia, alebo scan dokladu o oprávnení poskytovať služby, ktoré sú predmetom zákazky. 

11. Miesto poskytnutia služby:  uvedené v prílohe č.1 návrhu zmluvy 

 

12. Zdroj financovania: predmet zákazky bude financovaný z finančných prostriedkov verejného 

obstarávateľa.                                                                

 

13. Komunikácia: 

- Komunikácia a výmena informácií (ďalej len „komunikácia“) medzi verejným obstarávateľom a 

záujemcami/uchádzačmi sa uskutočňuje spôsobom a prostriedkami, ktoré zabezpečia úplnosť  

a obsah týchto údajov uvedených v ponuke,  podmienkach účasti a zaručia ochranu dôverných 

a osobných údajov uvedených v týchto dokumentoch. 

-  Verejný obstarávateľ realizuje predmetné verejné obstarávanie elektronicky prostredníctvom IS 

EVO (elektronické verejné obstarávanie) – programovej aplikácie umožňujúcej elektronické 

zadávanie zákaziek cez centrálny  internetový používateľský IS EVO. 

- Na komunikáciu uskutočnenú záujemcom/uchádzačom iným spôsobom ako prostredníctvom IS 

EVO verejný  obstarávateľ  nebude prihliadať. 

 

14. Vysvetlenie: Žiadosť o vysvetlenie informácií uvedených vo výzve na predkladanie ponúk 

možno podať prostredníctvom IS EVO. 

 

15. Ďalšie informácie:  

Ceny  musia byť stanovené v eurách v zmysle zákona NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení     
neskorších predpisov, vyhlášky MF SR č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon NR SR č. 
18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov.  

 Predpokladaná cena musí zahŕňať všetky náklady a výdavky uchádzača vynaložené v 
súvislosti s poskytnutím predmetu zákazky.  

 Cenu uchádzač stanoví na základe uvedeného predpokladaného množstva vrátane všetkých 
nákladov spojených s poskytovaním predmetu zákazky. Uchádzač nebude oprávnený 
požadovať inú úhradu za prípadné dodatočné náklady, ktoré si opomenul započítať do ceny. Pri 
tvorbe cien musí uchádzač zohľadňovať ich primeranosť na základe jemu vzniknutých nákladov 
a primeranej miery zisku.  

 DPH bude účtovaná podľa všeobecne platných právnych predpisov platných v čase fakturácie.  



 V prípade, že uchádzač nie je platiteľom DPH, toto uvedie pri vyjadrení ceny.  

 Všetky výdavky spojené s prípravou a predložením ponuky znáša uchádzač.  
 Úspešný uchádzač nemôže mať uložený zákaz účasti vo verejnom obstarávaní, čo preukáže 

čestným prehlásením. 

 Verejný obstarávateľ úspešného uchádzača bude kontaktovať e-mailom ihneď po vyhodnotení. 

 Verejný obstarávateľ si vyhradzuje právo neprijať ponuky, ak sa zmenia okolnosti, za ktorých 
bola táto zákazka zadávaná alebo ani jedna z predložených ponúk nebude zodpovedať 
požiadavkám určeným v tejto Výzve na predkladanie ponúk. 

 Ponuky doručené verejnému obstarávateľovi prostredníctvom IS EVO a predložené v lehote na 
predkladanie ponúk sa stávajú súčasťou dokumentácie k verejnému obstarávaniu. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 

ZMLUVA 

O zabezpečení bezpečnostnotechnickej služby, služby technika požiarnej ochrany, revízneho 
technika elektrických spotrebičov a kontroly hasiacich prístrojov 

podľa zákona č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, zákona č. 314/2001 Z .z. o ochrane pred požiarmi 
v znení neskorších predpisov a ustanovení § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník 

v znení neskorších predpisov 
 

Čl. 1 
Zmluvné strany 

 
 
Objednávateľ:     Štátna školská inšpekcia 
Sídlo:     Staré grunty 52,  841 04 Bratislava 
Štatutárny zástupca:    Mgr. Alžbeta Štofková Dianovská 
IČO:      31 797 857 
DIČ:      2021515639 
Bankové spojenie:    Štátna pokladnica 
Číslo účtu IBAN:   SK22 8180 0000 0070 0006 4049 
 
(ako “Objednávateľ“) 

 

 

Dodávateľ:      
Sídlo:      
Štatutárny zástupca:     
IČO:        
DIČ:        
IČ DPH:      
Zapísaná v Obchodnom registri:    
Bankové spojenie:     
Číslo účtu IBAN:     
 

(ako “Dodávateľ“) 

Čl. 2 

Predmet zmluvy 

2.1. Dodávateľ sa zaväzuje v zmysle tejto Zmluvy komplexne zabezpečiť a vykonávať v prospech 
Objednávateľa bezpečnostnotechnickú službu, služby technika požiarnej ochrany, revízie elektrických 
zariadení a kontroly a opravy hasiacich prístrojov za podmienok uvedených v tejto Zmluve. Dodávateľ 
sa zaväzuje poskytnúť predmet zmluvy vo vlastnom mene a na vlastnú zodpovednosť. 

Dodávateľ nesmie predmet zmluvy ako celok odovzdať na poskytnutie inému subjektu, je oprávnený 
zveriť  poskytnutie časti  predmetu zmluvy subdodávateľovi/subdodávateľom iba v rozsahu 
subdodávky/subdodávok. 

2.1.1. Činnosti bezpečnostnotechnickej služby bude vykonávať samostatne. 

2.2. Objednávateľ sa zaväzuje Dodávateľovi za zabezpečenie a vykonávanie bezpečnostnotechnickej 
služby, služby technika požiarnej ochrany, revízneho technika elektrických zariadení a kontroly 
a opravy hasiacich prístrojov platiť cenu za podmienok uvedených v tejto Zmluve.  

2.3. Predmetom Zmluvy je zabezpečenie a vykonávanie bezpečnostnotechnickej služby, konkrétne 
tieto činnosti: 

 vykonávanie komplexnej previerky BOZP dodržiavania povinností na pracoviskách s návrhom 
opatrení na odstránenie zistených nedostatkov, 



 vedenie evidencie školení a upozorňovanie na ich končiacu platnosť, 

 sledovanie legislatívnych zmien a aktualizácia dokumentácie BOZP v súlade so všeobecne 
záväznými právnymi predpismi, 

 identifikácia nebezpečenstiev a posudzovanie rizík, 

 šetrenie, zisťovanie príčin a registrácia pracovných úrazov, 

 vykonávanie kontrol poskytovania a používania pridelených osobných ochranných pracovných 
prostriedkov, 

 vykonávanie kontrol na požitie alkoholických nápojov a vnášanie alkoholických nápojov na 
pracovisko,  

 vykonávanie kontrol vybavenia pracovísk potrebným bezpečnostným a zdravotným 
označením, 

 odborná poradenská činnosť, 

 vedenie príslušnej dokumentácie BOZP v súlade so skutočným stavom, 

 odborná pomoc pri odstraňovaní nedostatkov vyplývajúcich z kontrol inšpekcie práce. 

2.4. Predmetom Zmluvy je zabezpečenie a vykonávanie služby technika požiarnej ochrany, konkrétne 
tieto činnosti: 

 vykonávanie preventívnych protipožiarnych prehliadok, 

 kontrola organizačného zabezpečenia ochrany pred požiarmi na pracoviskách, 

 kontrola porovnania skutočného stavu s dokumentáciou ochrany pred požiarmi, 

 kontrola stavebného riešenia objektov, najmä z prevádzkového hľadiska, 

 kontrola zariadení pre protipožiarny zásah, 

 kontrola trvalej voľnosti únikových ciest, 

 kontrola výroby a skladovania horľavých látok a manipulácie s nimi, 

 kontrola funkčnosti požiarnotechnických zariadení, požiarnych vodovodov a zdrojov vody na 
hasenie požiarov,  

 kontrola prevádzkovania a stavu technických zariadení a technologických zariadení, 

 kontrola označenia a vybavenia pracovísk a priestorov príslušnými príkazmi, zákazmi, 
pokynmi, 

 určovanie miest so zvýšeným nebezpečenstvom vzniku požiaru a počtu členov 
protipožiarnych hliadok, 

 vykonávanie školenia o ochrane pred požiarmi a odbornej prípravy protipožiarnych hliadok, 

 vypracúvanie, vedenie a udržiavanie dokumentácie ochrany pred požiarmi v súlade so 
skutočným stavom, 

 určovanie požiadaviek na protipožiarnu bezpečnosť pri užívaní stavby a pri zmene v užívaní 
stavby  

 organizovanie a vyhodnocovanie cvičných požiarnych poplachov. 
 
2.5. Predmetom Zmluvy je zabezpečenie a vykonávanie služby revízneho technika elektrických 
zariadení a kontrola a oprava hasiacich prístrojov, konkrétne tieto činnosti: 
 

 vykonávanie revízií a kontrol elektrických spotrebičov na všetkých pracoviskách v zmysle 
Vyhl. MPSVaR SR č. 508/2009 §13a, §13b Z. z., počet elektrických spotrebičov na všetkých 
pracoviskách je 1000-1500 ks. 

 kontrola a oprava hasiacich prístrojov v administratívnych budovách, ktoré má ŠŠI v správe 
a to v budove Nitra, ulica Kozmonautov 5 (počet hasiacich prístrojov 7ks, 1ks hydrantu) 
a Prešov, ulica Levočská 3 (počet hasiacich prístrojov 11 ks) v zmysle platného zákona a 
vyhlášky. 

 
Čl. 3 

Práva a povinnosti zmluvných strán 

3.1. Dodávateľ sa zaväzuje poskytovať služby podľa čl. 2 tejto zmluvy pre Objednávateľa.  
 

3.2. Dodávateľ je povinný služby podľa tejto zmluvy vykonávať na základe platných osvedčení a 
oprávnení podľa zákona NR SR č. 124/2006 Z. z. v platnom znení a zákona NR SR č. 314/2001 Z. z. 
v platnom znení. 

3.3. Dodávateľ je povinný zabezpečovať a vykonávať bezpečnostnotechnickú službu raz za šesť 
mesiacov samostatne.  



3.4. Dodávateľ je povinný zabezpečovať a vykonávať služby technika požiarnej ochrany raz za šesť 
mesiacov samostatne, ev. prostredníctvom odborne spôsobilej osoby poverenej Dodávateľom /technik 
požiarnej ochrany/.  

3.5. Dodávateľ je povinný zabezpečovať  a vykonávať Objendávateľovi bezpečnostnotechnickú 

službu,  služby technika požiarnej ochrany a revízneho technika elektrických spotrebičov, kontroly a 

opravy hasiacich prístrojov len v priestoroch, ktoré sú konkrétne dohodnuté a špecifikované v prílohe 

č.1 tejto Zmluvy a len pre jeho zamestnancov.  

3.6. Objednávateľ je povinný v oblasti bezpečnostnotechnickej služby a služieb technika požiarnej 
ochrany:   

 umožniť Dodávateľovi vstup do všetkých priestorov Objednávateľa a byť mu k dispozícií v 
rozsahu potrebnom na výkon činnosti v termínoch, ktoré vopred Dodávateľ oznámil, 

 odstraňovať v určených termínoch zistené nedostatky, s ktorými Dodávateľ oboznámil 
Objednávateľa,  

 zabezpečiť na základe upozornenia Dodávateľa kontroly, výmenu, údržbu a opravy 
požiarnych zariadení, odborné prehliadky a odborné skúšky elektrickej inštalácie a zariadení, 
bleskozvodov, plynových technických zariadení, komínových telies atď.,  

 preukázateľne a včas informovať Dodávateľa o plánovaných stavebných zmenách na 
pracoviskách, v technologických procesoch, komunikáciách a o organizačných zmenách 
v spoločnosti,  

 bezodkladne preukázateľne informovať Dodávateľa o vzniku každého pracovného úrazu alebo 
služobného úrazu, ktorým bola spôsobená pracovná neschopnosť na pracovisku alebo v 
priestoroch Objednávateľa,  

 bezodkladne preukázateľne informovať Dodávateľa o vzniku každého požiaru na pracovisku 
alebo v priestoroch Objednávateľa,  

 vytvárať Dodávateľovi dostatočne primerané podmienky na vykonávanie činností, ktoré sú 
predmetom tejto Zmluvy, 

 preukázateľne a včas informovať Dodávateľa o činnostiach spojených so zvýšeným 
nebezpečenstvom vzniku požiaru vyplývajúcich z vypracovanej dokumentácie o ochrane pred 
požiarmi pred ich začatím, resp. nezačať túto činnosť bez písomného vyjadrenia Dodávateľa,  

 informovať Dodávateľa o organizovaní podujatí, na ktorých sa zúčastní väčší počet osôb,  

 poskytovať Dodávateľovi súčinnosť potrebnú na riadne zabezpečenie činností Dodávateľa 
a písomne preukázateľne ho informovať  v dostatočnom časovom predstihu, min. tri dni 
vopred o zmenách, najmä v personálnej a technickej oblasti, stavebnej oblasti alebo o 
informáciách, ktoré by mohli ovplyvniť výkon činnosti Dodávateľa, ktoré sú predmetom tejto 
zmluvy,  

 bez zbytočného odkladu s dostatočným predstihom, najneskôr však 2 dni pred nástupom 
nových zamestnancov na pracovisko zabezpečiť vypracovanie a aktualizovanie zoznamu 
zamestnancov. V zozname sa uvádza meno a priezvisko zamestnanca, názov pracoviska 
a pracovné zaradenie. O zmenách v zozname je objednávateľ povinný bez zbytočného 
odkladu preukázateľne informovať Dodávateľa, 

 poskytnúť informácie o zamestnancoch týkajúcich sa výkonu ich práce, odbornej spôsobilosti, 
zdravotnej spôsobilosti,  

 dodržiavať a plniť zásady definované v odovzdanej dokumentácii vypracovanej Dodávateľom, 

 poskytnúť projektovú dokumentáciu objektov a technickú dokumentáciu o strojoch, 
zariadeniach nachádzajúcich sa na pracovisku a v priestoroch užívaných Objednávateľom, 

 bez zbytočného odkladu informovať Dodávateľa o nahlásených kontrolách vykonávaných 
orgánmi štátnej správy, alebo orgánmi obce. Protokoly/ záznamy z vykonaných kontrol 
orgánmi štátnej správy objednávateľ podpisuje po odsúhlasení protokolu/záznamu s 
Dodávateľom, 

 
Čl. 4 
Cena 

4.1. Zmluvná cena za zabezpečenie a vykonávanie bezpečnostnotechnickej služby v zmysle v bodu 
2.3. Čl. 2 tejto Zmluvy, služby technika požiarnej ochrany v zmysle bodu 2.4. Čl. 2 tejto Zmluvy 
a revízneho technika elektrických spotrebičov a kontroly a opravy hasiacich prístrojov v zmysle bodu 
2.5. Čl. 2 tejto Zmluvy bola vzájomne dohodnutá v celkovej výške ...................+ DPH mesačne. 



4.2. Dodávateľ má právo fakturácie, raz za jeden mesiac.  

4.3. Dodávateľ akceptuje, že dohodnutá cena obsahuje náhradu nákladov na dopravu, spojenú s 
realizáciou tejto Zmluvy.  

Čl. 5 
Plnenie zmluvy 

5.1. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú na 36 mesiacov s účinnosťou a platnosťou od: 22.4.2023 

5.2. Zmluvné strany môžu skončiť zmluvný vzťah:  

 dňom zániku ktorejkoľvek zo zmluvných strán bez právneho nástupcu, 

 dňom skončenia povolenia dodávateľa na poskytovanie služieb podľa tejto Zmluvy, 

 dohodou zmluvných strán, 

 výpoveďou zo strany Objednávateľa 

 výpoveďou zo strany Dodávateľa 

 písomným odstúpením od tejto Zmluvy v prípade podstatného porušenia tejto Zmluvy 
zmluvnou stranou 

 z iných zákonom stanovených dôvodov 

5.3. Obidve zmluvné strany sa dohodli, že každá zo zmluvných strán je oprávnená túto zmluvu 
vypovedať písomnou výpoveďou aj bez uvedenia dôvodu s výpovednou dobou 2 mesiace, ktorá 
začína plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho po dni doručenia výpovede druhej 
zmluvnej strane, prípadne po vzájomnej písomnej dohode zmluvný vzťah sa skončí dohodnutým 
dňom. 

5.4. Obidve zmluvné strany sa dohodli, že každá z nich je oprávnená od tejto zmluvy odstúpiť iba v 
tom prípade, ak táto Zmluva alebo všeobecne záväzné právne predpisy príslušnej zmluvnej strane 
výslovne povoľujú od tejto zmluvy odstúpiť. 

5.5. Obidve zmluvné strany sa dohodli, že za podstatné porušenie tejto zmluvy sa považuje najmä 
porušenie akejkoľvek z povinností uvedených v bode 3.6. Čl. 3 tejto Zmluvy alebo omeškaním 
splatnosti faktúry dlhšie ako 30 dní. 

5.6. Ak sa porušenie zmluvnej povinnosti zmluvnou stranou považuje v zmysle tejto Zmluvy alebo v 
zmysle § 345 Obchodného zákonníka za podstatné porušenie Zmluvy, môže oprávnená strana od 
zmluvy odstúpiť, pokiaľ to písomne oznámi druhej zmluvnej strane. 

5.7. Zmluvné strany sa zaväzujú urovnať všetky spory vzniknuté v súvislosti s touto zmluvou 
predovšetkým dohodou. 

5.8. Vzájomné záväzky sú si povinné zmluvné strany vysporiadať do 14 dní od ukončenia tejto 
zmluvy. 

Čl.6 
Doručovanie 

6.1. Akýkoľvek prejav vôle jednej zmluvnej strany adresovaný druhej zmluvnej strane týkajúci sa tejto 
Zmluvy a/alebo jej plnenia (ďalej pre účely tohto Čl. 6 len “oznámenie”) sa musí vyhotoviť písomne a 
musí sa doručiť druhej zmluvnej strane elektronickou poštou (emailom) alebo osobne alebo sa musí 
zaslať na poštovú adresu príslušnej zmluvnej strany uvedenú v Čl. 1 tejto Zmluvy v súlade s 
ustanoveniami tohto Čl 6. Písomný prejav týkajúci sa vzniku, zmeny alebo zániku zmluvného vzťahu 
sa doručuje druhej zmluvnej strane na poštovú adresu príslušnej zmluvnej strany uvedenú v Čl. 1 tejto 
Zmluvy. 

Čl. 7 
Splatnosť a fakturácia 

7.1. Cena dohodnutá zmluvnými stranami v zmysle tejto Zmluvy a jej príloh je splatná na základe 
faktúr vystavených Dodávateľom v súlade s touto Zmluvou. Faktúra Dodávateľa musí obsahovať: - 
číslo faktúry, presnú adresu Dodávateľa i Objednávateľa, predmet fakturácie s odvolaním sa na túto 
Zmluvu a ďalšie údaje v zmysle príslušných právnych predpisov vrátane popísania konkrétneho 
predmetu fakturácie, dátumu vystavenia, odoslania, dátumu splatnosti, IČO a IČ DPH Dodávateľa, 
IČO a IČ DPH Objednávateľa, zdaniteľný základ, sadzbu dane, celkovú sumu a podpis vystavovateľa. 
Objednávateľ môže faktúru vrátiť, pokiaľ neobsahuje správne cenové údaje alebo pokiaľ chýba vo 
faktúre niektorá z uvedených náležitostí v súlade s touto Zmluvou.  



7.2. Objednávateľ je povinný zaplatiť Dodávateľovi dohodnutú Cenu v celku, nie po častiach, v zmysle 
tejto Zmluvy a jej príloh v lehote splatnosti faktúry, ktorá je Zmluvnými stranami dohodnutá na 14 dní 
odo dňa vystavenia a doručenia faktúry Objednávateľovi, a to formou bezhotovostného prevodu na 
bankový účet Dodávateľa uvedený Čl. 1 tejto Zmluvy, pričom za deň uhradenia ceny sa považuje deň 
pripísania príslušnej sumy v celku na bankovom účte Dodávateľa.  
 

Čl. 8 
Náhrada škody 

8.1. Dodávateľ je povinný predmet Zmluvy poskytnúť Objednávateľovi s odbornou starostlivosťou.  

8.2. Dodávateľ nezodpovedá Objednávateľovi za škodu, ktorá mu vznikne jeho konaním, a to 
neodstránením nedostatkov zistených v oblasti bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci alebo pri 
preventívnych protipožiarnych kontrolách, na ktoré bol Objednávateľ Dodávateľom riadne upozornený, 
resp. ktoré Dodávateľ uviedol v písomných zápisoch, pokynoch, upozorneniach alebo usmerneniach 
odovzdaných Objednávateľovi, alebo ktoré boli zaslané na emailovú adresu Objednávateľa 
špecifikovanú v Čl. 1 

8.3 Dodávateľ nezodpovedá za škody na zdraví a živote osôb a zvierat na strane Objednávateľa. 
Nezodpovedá za škodu na majetku Objednávateľa, ktorá vznikne Objednávateľovi z toho, že porušil 
povinnosti vyplývajúce mu z platnej legislatívy a z predpisov o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci 
a ochrany pred požiarmi. 

8.4. Dodávateľ nezodpovedá za škodu Objednávateľa, ktorú nemohol odvrátiť ani pri vynaložení 
náležitej odbornej starostlivosti. 

8.6. Zriadením bezpečnostnotechnickej služby alebo plnením ich úloh dodávateľským spôsobom nie 
sú dotknuté povinnosti Objednávateľa v oblasti bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, ani jeho 
zodpovednosť za zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia zamestnanca pri práci podľa zákona č. 
124/2006 Z. z. v zn. n. pr.. 

8.7. Plnením úloh technika požiarnej ochrany dodávateľským spôsobom nie sú dotknuté povinnosti 
Objednávateľa v oblasti ochrany pred požiarmi, ani jeho zodpovednosť za plnenie povinností podľa 
zákona NR SR č. 314/2001 Z. z. v zn. n. pr.. 

 
 
 

Čl. 9 
Ostatné ustanovenia 

9.1. Zmluvné strany sú povinné sa navzájom informovať o zmenách svojho obchodného názvu, 
právnej forme a sídle, ako aj o prípadnej zmene plnenia predmetu Zmluvy na iný právny subjekt.  

9.2. Zmluvné strany akceptujú emailovú komunikáciu, ako riadnu písomnú komunikáciu pokiaľ táto 
Zmluva neustanouje inak. 

9.3. Zmluvné strany sa dohodli, že táto Zmluva a všetky práva a povinnosti z nej plynúce sa riadia 
platným právom Slovenskej republiky.  

9.4. Ku zmene či doplnení tejto Zmluvy môže dôjsť len formou písomných dodatkov, ktoré musia 
podpísať a odsúhlasiť obidve zmluvné strany.  

9.5. Táto Zmluva je vypracovaná v dvoch /2/ vyhotoveniach, z ktorých Objednávateľ obdrží jedno /1/ 
podpísané vyhotovenie a Dodávateľ obdrží jedno /1/ podpísané vyhotovenie.  

9.6. Táto Zmluva nadobúda platnosť od podpisu zmluvy štatutárnymi zástupcami zmluvných strán a 
účinnosť dňom jej zverenenía v Centrálnom registri zmlúv. 

9.7. Zmluvné strany vyhlasujú, že sú plne spôsobilé na právne úkony, že ich zmluvná voľnosť nie je 
ničím obmedzená, že zmluvu neuzavreli ani v tiesni, ani za nápadne nevýhodných podmienok, že si 
obsah zmluvy dôkladne prečítali a že tento im je jasný, zrozumiteľný a vyjadrujúci ich slobodnú, vážnu 
a spoločnú vôlu, so Zmluvou súhlasia na znak čoho ju vlastnoručne podpisujú. Pevnú súčasť tejto 
Zmluvy tvorí Príloha č.1.  

 

V Bratislave dňa: ............................ 



 
 
Objednávateľ:        Dodávateľ: 

 

 

 

Príloha č. 1  
 

Základné údaje pre realizáciu 
Zmluvy o zabezpečení činnosti bezpečnostnotechnickej služby,  zabezpečení 

služby technika požiarnej ochrany a revízneho technika elektrických 
spotrebičov  

 
 

 
Počet zamestnancov Objednávateľa:  
 
 
Zoznam objektov v ktorých má Dodávateľ vykonávať dohodnuté bezpečnostnotechnické 
služby,služby technika požiarnej ochrany a revízneho technika elektrických spotrebičov: 
(adresa pracoviska, počet zamestnancov, m2  plochy):  
 

Pracovisko Adresa Spolu 
zamestnancov 

Plocha v m2 

ŠŠI - ústredie Staré grunty 52, 841 
04 Bratislava 

34 1 008,2 

ŠIC Bratislava Černyševského 27, 851 
01 Bratislava 

16 447,67 

ŠIC Trnava Jána Bottu č. 4, 917 01 
Trnava 

12 392,67 

ŠIC Trenčín K dolnej stanici 20/A, 
911 01 Trenčín 

16 247,3 

ŠIC Nitra Ul. Kozmonautov 5, 
949 01 Nitra 

14 666,67 

ŠIC Žilina Dolné Rudiny 1, 010 
01 Žilina 

13 221,00 

ŠIC Banská 
Bystrica 

ČSA 25, 974 01 Banská 
Bystrica 

17 303,24 

ŠIC Prešov Levočská 13, 080 01 
Prešov 

16 850,70 

ŠIC Košice B. Němcovej 30, 040 
01 Košice 

13 181,30 

 
 
 
V Bratislave dňa: ............................ 
 
 
Objednávateľ:        Dodávateľ: 

 


